
 
   [image: Joyland]
 


STEPHEN KING

Joyland

Oversatt av Tore Sand

[image: Schibsted Forlag]


Originalens tittel: Joyland

Copyright © 2013 by Stephen King



Norsk utgave © Schibsted Forlag AS, Oslo 2014

Elektronisk utgave 2014

Første versjon, 2014



Elektronisk tilrettelegging: Type-it AS

Oversatt av: Tore Sand





ISBN: 978-82-516-8296-1



Det må ikke kopieres fra denne bok i strid med åndsverkloven

eller avtaler om kopiering inngått med Kopinor. Kopiering i

strid med norsk lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar

og inndragning, og kan straffes med bøter eller fengsel.



www.schibstedforlag.no


Til Donald Westlake


♥

Jeg hadde bil, men de fleste dagene høsten 1973 pleide jeg å gå til Joyland fra fru Shoplaws strandpensjonat som lå i den lille byen Heaven’s Bay. Det virket som det var det riktige å gjøre.

Det eneste riktige, faktisk. Tidlig i september var Heaven Beach så godt som forlatt, og det passet meg bra. Dette var den fineste høsten i mitt liv. Selv førti år etter kan jeg si det. Og jeg har aldri vært mer ulykkelig, det kan jeg også si. Man tenker gjerne at den første kjærligheten er ekstra romantisk, og særlig når det første båndet brister. Du har hørt tusenvis av country- og popsanger som forteller den samme historien; en eller annen stakkar sitter igjen med knust hjerte. Men den første gangen hjertet knuses er likevel alltid den mest smertefulle. Den første gangen tar lengst tid å komme  over og etterlater seg det største arret. Er det egentlig så romantisk?


♥

I hele september og langt ut i oktober var himmelen over Nord-Carolina skyfri, og luften var varm, selv klokken sju om morgenen, da jeg gikk fra rommet mitt i andre etasje ned trappene på utsiden. Hvis jeg hadde på meg en tynn jakke da jeg dro, måtte jeg ta den rundt livet før jeg hadde gått de fem kilometerne mellom der jeg bodde og fornøyelsesparken.

Jeg stoppet først på Bettys bakeri og kjøpte et par croissanter som fremdeles var varme. Skyggen min fulgte meg på sanden, den var nesten ti meter lang. Forhåpningsfulle måker, som kunne lukte croissantene i papirposen, sirklet over meg. Og da jeg gikk tilbake igjen, vanligvis rundt klokken fem (selv om jeg noen ganger jobbet lenger –jeg hadde ikke noe som ventet på meg i Heaven’s Bay, et sted som stort sett gikk i dvale når sommeren var over), gikk skyggen min sammen med meg på vannet. Hvis det var høyvann, bølget den over overflaten, som om den danset en sakte huladans.

Jeg er ikke helt sikker, men jeg tror at gutten, moren og hunden deres var der allerede første gang jeg tok denne turen. Langs kysten mellom landsbyen og de muntre, glorete lysene i Joyland lå det fritidsboliger, mange av dem kostbare, de fleste stengt for høsten fra begynnelsen av september.

Men ikke det aller største huset, det som så ut som et grønt treslott. Det gikk en gangsti med planker ned fra den store terrassen til der sivet gikk over i finkornet sand. Ved slutten av denne var det et bord med en grønn strandparasoll. Iskyggen satt gutten i rullestolen sin, med en baseballcaps på hodet og et teppe over beina, selv om ettermiddagen, da det var godt over 20 grader. Jeg tenkte at han kanskje var fem år gammel, i hvert fall ikke eldre enn sju. Hunden, en Jack Russell-terrier, lå enten ved siden av ham eller satt ved føttene. Moren satt på en av benkene ved bordet, noen ganger leste hun en bok, men stort sett satt hun bare og så utover sjøen. Hun var vakker.

Om jeg kom den ene eller den andre veien, vinket jeg alltid til dem, og gutten vinket tilbake. Hun vinket ikke, ikke til å begynne med. 1973 var året med den store oljekrisen, året da Richard Nixon kunngjorde at han ikke var en skurk, året Edward G. Robinson og Noel Coward døde. Det var Devin Jones’ tapte år. Jeg var en tjueen år gammel jomfru med litterære ambisjoner. Jeg hadde tre par olabukser, fire underbukser, en skranglekasse av en Ford (med bra radio), sporadiske selvmordstanker og et knust hjerte.

Romantisk? Jeg vet ikke helt.


♥

Hjerteknuseren het Wendy Keegan, og hun fortjente meg ikke. Det har tatt meg mesteparten av livet å komme frem til denne konklusjonen, men sånn er det, bedre sent enn aldri. Hun var fra Portsmouth i New Hampshire, jeg var fra South Berwick i Maine. Så hun var så godt som nabojenta. Jeg fikk kjangs på henne (som vi sa på den tiden) i løpet av førsteåret på UNH –vi traff hverandre faktisk på introduksjonsfesten for førsteårsstudentene, og det er jo i hvert fall romantisk, eller hva? Akkurat som i en av de popsangene.

Vi var uatskillelige i to år, gikk sammen overalt og gjorde alt sammen. Ja, altså, alt unntatt «det». Vi hadde begge jobb på universitetet ved siden av studiene. Hun på biblioteket, jeg i kantina. Vi fikk tilbud om å beholde jobbene sommeren 1972, og vi takket selvsagt ja. Lønna var ikke så bra, men vi fikk være sammen, og det var gull verdt. Jeg antok at det kom til å bli samme ordning sommeren 1973, helt til Wendy fortalte at vennen hennes Renee hadde skaffet dem jobb hos Filene’s i Boston.

«Så hva skal jeg gjøre da?» spurte jeg.

«Du kan jo komme ned en tur», sa hun. «Jeg kommer til å savne deg fælt, men vet du hva, Dev? Vi har sikkert bare godt av å være litt fra hverandre.»

En frase som svært ofte er det samme som å ringe med dødsklokkene for forholdet. Hun så kanskje på meg at jeg tenkte dette, for hun gikk opp på tå og kysset meg. «Den som venter på noe godt, venter ikke forgjeves», sa hun. «Dessuten bor jeg jo hjemmefra, så kanskje du kan overnatte.» Men hun så ikke rett på meg da hun sa det, og jeg overnattet aldri. For mange som bor her, sa hun. For liten tid. Det er klart man kunne løst sånne problemer, men det ble aldri til at vi gjorde det, hvilket jeg burde tatt som et hint. Når jeg ser tilbake på det, var det et kjempehint. Vi hadde flere ganger vært i nærheten av å gjøre «det», men «det» skjedde liksom aldri. Hun trakk seg alltid, og jeg presset henne aldri. Herregud, så galant jeg var. Jeg har ofte siden lurt på om det hadde gått annerledes (bedre eller dårligere) hvis ikke jeg hadde vært det. Nå har jeg innsett at det sjelden blir noe fitte på galante unge menn. Skriv det på en klistrelapp, og heng den på kjøleskapet.


♥

Tanken på en ny sommer med å moppe kantinegulv og sette inn skitne tallerkener i gamle oppvaskmaskiner virket ikke spesielt tiltalende på meg, ikke når Wendy var over 100 km lenger sør, under storbyen Bostons neonlys, men det var en grei jobb, som jeg trengte, og jeg hadde ikke noen andre tilbud. Så, mot slutten av februar, kom det et tilbud. Bokstavelig talt bortover oppvaskbåndet.

Noen hadde lest Carolina Living mens han eller hun kastet i seg dagens rett, som denne dagen var Mexicali-burgere og pommes frites av Caramba-typen. Han eller hun hadde lagt bladet på brettet, og jeg plukket det opp sammen med tallerkenene. Jeg slengte det nesten i søpla, men lot det være. Gratis lesestoff var, tross alt, gratis lesestoff. (Som du husker, måtte jeg jobbe meg gjennom studiene.) Jeg stakk bladet i baklommen og glemte at jeg hadde det der, helt  til jeg kom tilbake til hybelen. Der falt det med et klask ned på gulvet og åpnet seg på rubrikkannonsene bakerst mens jeg skiftet bukser.

Den som hadde lest bladet, hadde ringet rundt flere jobbtilbud… selv om han eller hun til slutt må ha bestemt seg for at ingen av dem passet helt, ellers hadde ikke Carolina Living ligget på oppvaskbåndet. Nesten nederst på siden var det en annonse jeg la merke til, selv om den ikke var ringet inn. Ihalvfet skrift stod det i første linje: JOBB RETT VED HIMMELEN! Hvilken engelskstudent kan vel se en setning som det der og ikke fortsette å lese selve innsalget? Og hvilken tungsindig tjueenåring, besatt av en voksende frykt for at han kan være i ferd med å miste kjæresten, ville vel ikke føle en dragning mot å jobbe et sted som het Joyland?

Det sto et telefonnummer der, og på ren impuls ringte jeg. En uke senere lå det et søknadsskjema i postkassen min på hybelhuset. Det vedlagte brevet meddelte at hvis jeg ville ha sommerjobb (noe jeg ville), kom jeg til å få mange ulike arbeidsoppgaver –stort sett, men ikke utelukkende, vaktmesterjobber. Jeg måtte ha førerkort, og jeg måtte komme på intervju. Jeg kunne gjøre det i påskeferien istedenfor å dra hjem til Maine. Det eneste problemet var at jeg hadde planlagt å tilbringe i hvert fall litt av denne uken sammen med Wendy. Kanskje vi til og med omsider kunne få gjort «det».

«Du må jo dra på intervjuet», sa Wendy da jeg fortalte henne det. Hun nølte ikke engang. «Det blir et eventyr.»

«Å være sammen med deg hadde vært et eventyr», sa jeg.

«Det blir masse tid til det neste år.» Hun sto på tærne og kysset meg (hun sto alltid på tærne når hun gjorde det). Hadde hun begynt å være sammen med han andre fyren allerede da? Sannsynligvis ikke, men hun hadde nok lagt merke til ham, for de hadde videregående sosiologi sammen. Renee St. Claire hadde sikkert visst det, og hadde sikkert fortalt meg det hvis jeg hadde spurt –å sladre var Renees spesialitet, jeg skal vedde på at hun slet ut presten i skriftestolen –men noen ting vil man bare ikke vite. Som hvorfor jenta du elsket av hele ditt hjerte fortsatte å si nei til deg, men hoppet til køys med den nye fyren nesten ved første anledning. Jeg vet ikke om noen egentlig kommer seg helt over den første kjærligheten, og det plager meg fremdeles. En del av meg ønsker fremdeles å få vite hva som var feil med meg. Hva jeg manglet. Nå er jeg i sekstiårene, jeg er grå i håret og har overlevd prostatakreft, men jeg skulle fremdeles gjerne visst hvorfor jeg ikke var bra nok for Wendy Keegan.


♥

Jeg tok et tog de kalte The Southerner fra Boston til Nord-Carolina (ikke store eventyret, men det var billig), og en buss fra Wilmington til Heaven’s Bay. Intervjuet mitt var med Fred Dean, som blant annet hadde jobben som Joylands personalsjef. Etter et kvarter med spørsmål og svar, pluss en titt på førerkortet mitt og livredningsbeviset fra Røde Kors, ga han meg et plastkort som hang i en snor til å ha rundt halsen. Det stod GJEST på det og dagens dato, og det var et tegneseriebilde av en glisende, blåøyd schæfer som ikke var helt ulik den berømte tegneseriedetektiven Scooby-Doo.

«Ta deg en titt rundt», sa Dean. «Ta deg en tur på Carolina Spin, hvis du vil. Det er ikke så mange av attraksjonene som er oppe og går ennå, men den er det. Bare hils Lane fra meg og si at det er greit. Det jeg ga deg er et dagspass, men jeg vil gjerne at du kommer tilbake hit innen…» Han så på klokken. «Vi sier klokken ett. Da kan du si om du vil ha jobben. Jeg har fem ledige stillinger, men alle er i grunnen like –som ’glade hjelpere’.»

«Takk skal du ha.»

Han nikket og smilte. «Jeg vet ikke hva du synes om dette stedet, men jeg synes det er midt i blinken. Det er litt gammelt og skranglete, men jeg synes bare det er sjarmerende. Jeg prøvde Disney en stund. Likte det ikke. Det er for… Jeg vet ikke…»

«For kommerst?» prøvde jeg.

«Nettopp. For kommerst. For polert og glætt. Så jeg kom tilbake til Joyland for noen år siden. Har ikke angret på det. Vi kjører litt på gefühlen her –stedet har en litt sånn god, gammeldags tivolivibe. Gå og se deg litt rundt. Se hva du synes. Eller, for å være presis, hvordan stedet føles for deg.»

«Kan jeg bare spørre deg om en ting først?»

«Klart.»

Jeg holdt frem dagspasset. «Hvem er hunden?»

Smilet ble til et glis. «Det er Howie, den glade hunden, Joylands maskot. Bradley Easterbrook bygget opp Joyland, og den opprinnelige Howie var hunden hans. Det er lenge siden den døde, men du kommer til å se mye til den bikkja hvis du jobber her i sommer.»

Jeg både gjorde det… og samtidig ikke. En enkel gåte, men løsningen får vente til litt senere.


♥

Joyland var en uavhengig park, ikke så stor som en Six Flags-park, og ikke i nærheten av Disney World, men den var stor nok til å være imponerende, spesielt på Joyland Avenue, hovedgata, og Hound Dog Way, den nest største veien gjennom parken, som nå var nesten tom og så ut som om den var åtte filer bred. Jeg kunne høre hvinet av sirkelsager, og jeg så mange håndverkere –det var flest ved Thunderball, en av Joylands to berg-og-dal-baner, men det var ingen gjester, fordi parken ikke åpnet før femtende mai. Men noen av matbodene hadde åpnet for å servere lunsj til arbeiderne, og en eldre dame foran en spåkonebod pyntet med stjerner, så mistenksomt på meg. Med ett unntak var alt annet stengt.

Unntaket var Carolina Spin. Pariserhjulet var 50 meter høyt (dette fant jeg ut senere), og gikk sakte rundt. Foran sto det en muskuløs fyr i slitte jeans, like slitte semskede skinnstøvler med fettflekker og singlet. Han hadde en bowlerhatt på snei over det ravnsvarte håret. En sigarett uten filter var plassert bak det ene øret. Han så ut som en parodi på en tivolimann fra en gammel tegneseriestripe. Det var en åpen verktøykasse og en svær radio på en oransje kasse bak ham. The Faces sang «Stay with Me». Fyren svingte seg i takt med musikken, med hendene i baklommene og beveget hoftene fra side til side. Jeg fikk en tanke, absurd, men klinkende klar: Når jeg blir stor, vil jeg se ut akkurat som han der.

Han pekte på dagspasset. «Var det Freddy Dean som sendte deg? Han sa sikkert at alt annet var stengt, men at du kunne ta deg en tur med det store pariserhjulet.»

«Det stemmer.»

«En tur på Carolina Spin betyr at du er innafor. Han liker at de få utvalgte får se stedet fra luften. Kommer du til å ta jobben?»

«Jeg tror det.»

Han rakte meg hånden. «Jeg heter Lane Hardy. Velkommen om bord.»

Jeg tok ham i hånden. «Devin Jones.»

«Hyggelig å treffe deg.»

Han gikk opp den skrå rampen til hjulet som fremdeles roterte sakte, tok tak i et langt håndtak som så ut som en girspak, og dro det til seg. Hjulet stoppet sakte, og en av de muntert dekorerte vognene (det var bilde av Howie, den glade hunden, på alle sammen) ble stående og svinge litt frem og tilbake ved plattformen.

«Hopp om bord, Jonesy. Jeg skal sende deg opp der himmer’n er blå og utsikten rå.»

Jeg gikk inn i vognen og lukket døra. Lane dro litt i den for å være sikker på at den var skikkelig lukket, tok ned sikkerhetsbommen og gikk tilbake til de enkle spakene.

«Klar for avgang, kaptein?»

«Er vel det.»

«En vidunderlig verden venter!» Han blunket lurt til meg og flyttet kontrollspaken tilbake dit den hadde vært tidligere. Hjulet begynte å gå rundt igjen, og han sto og så opp på meg. Det samme gjorde kvinnen ved spåkoneboden. Hun bøyde nakken bakover og holdt en hånd over øynene for å skygge mot solen. Jeg vinket til henne. Hun vinket ikke tilbake.

Så var jeg plutselig over alt annet, bortsett fra toppene på den intrikate banen på Thunderball som tårnet over alt annet i den friske vårluften, og følte –idiotisk, men sant –at jeg faktisk hadde etterlatt alle sorger på bakken.

Joyland var ikke en temapark, og det gjorde at det var litt av hvert der. Det var en berg-og-dal-bane til, som het Delirium Shaker, og en vannbasert variant (Captain Nemo’s Splash & Crash). Lengst vest i parken var det et område for de minste som het Wiggle-Waggle-landsbyen. Det var også et konsertlokale, der de fleste av artistene –dette fikk jeg også vite senere –var avdankede countrystjerner eller rockeband som hadde sin storhetstid på femti- og sekstitallet. Jeg husker at Johnny Otis og Big Joe Turner hadde konsert der sammen en gang. Jeg måtte spørre Brenda Rafferty, økonomiansvarlig i parken og en slags speiderleder for Hollywood-jentene, hvem de var. Bren syntes jeg var dum, jeg syntes hun var gammel, og vi hadde sannsynligvis rett begge to.

Lane Hardy lot meg kjøre helt til toppen, og så stoppet han hjulet. Jeg satt i den lille vognen og svingte frem og tilbake, holdt godt tak i sikkerhetsbommen og så utover en helt ny verden. Mot vest kunne jeg se flatlandet i Nord-Carolina, som så ekstremt grønt ut for en gutt fra New England, som var vant til å tenke på mars måned som en gjørmete forløper til den ekte våren. Mot øst lå havet, som hadde en dyp, metallisk blåfarge, helt inn til der det brøt med hvite topper på stranden hvor jeg skulle slepe det knuste hjertet mitt frem og tilbake i noen måneder fremover. Rett under meg kunne jeg se muntre Joyland –med store og små attraksjoner, konserthallen og bodene, suvenirsjappene og skyttelbussen som fraktet gjestene til motellene i nærheten og selvsagt til stranden. Mot nord lå Heaven’s Bay. Fra høyt over parken (ovenpå, der himmer’n er blå og utsikten rå) så det lille stedet ut som om det var laget av byggeklosser, med et kirkespir i hver av kompassretningene.

Hjulet begynte å bevege seg igjen. Mens jeg var på vei ned, følte jeg meg som en unge i en Rudyard Kipling-historie, som satt på snabelen til en elefant. Lane Hardy stoppet hjulet, men åpnet ikke døra for meg. Jeg var, tross alt, nesten en kollega.

«Nå, hva synes du?»

«Flotte greier», sa jeg.

«Ja, det er ikke så verst til gamlismoro å være.» Han flyttet hatten så den sto på snei den andre veien, og så på meg med et granskende blikk.

«Hvor høy er du?» 1,90?»

«1,93.»

«Skjønner. Vi får se hva du synes om å være 1,93 på Carolina Spin i midten av juli, med pelsen på, mens du synger bursdagssangen for en bortskjemt liten dritt med sukkerspinn i den ene hånden og en is som smelter i den andre.»

«Hvilken pels?»

Men han var på vei tilbake til maskineriet og svarte ikke. Kanskje han ikke hørte meg på grunn av radioen, som nå spilte «Crocodile Rock». Eller kanskje han bare ville at mine fremtidige arbeidsoppgaver som en av Joylands glade hunder skulle komme som en overraskelse.


♥

Jeg hadde over en time å slå i hjel til jeg skulle treffe Fred Dean igjen, så jeg gikk oppover Hound Dog Way mot en lunsjvogn som så ut som den gjorde det bra. Ikke alt i Joyland hadde hundetema, men en god del hadde det. Denne matboden hadde for eksempel fått navnet Pup-A-Licious. Jeg hadde et latterlig trangt budsjett på den lille jobbjaktekspedisjonen min, men jeg tenkte at jeg hadde råd til å bruke litt på en pølse og noen pommes frites.

Da jeg kom til spåkoneboden, stilte Madame Fortuna seg midt i veien for meg. Eller, det er ikke helt presist, for hun var bare Fortuna mellom femtende mai og begynnelsen av september. Idisse ukene kledde hun seg i lange skjørt, flagrende bluser og sjal dekorert med forskjellige okkulte symboler. Hun hadde gullringer i ørene, så store og tunge at de dro øreflippene nedover, og hun snakket med en kraftig romani-aksent som fikk henne til å høres ut som en figur fra en skrekkfilm fra 1930-tallet, en sånn med slott innhyllet i dis og ulende ulver.

Resten av året var hun en enke fra Brooklyn som samlet på Hummel-figurer og likte å se på film (spesielt sippefilmer der en eller annen jente får kreft og dør på vakkert vis). Idag var hun pent antrukket i en svart buksedress og lave sko. Et rosa skjerf rundt halsen ga henne litt farge. Som Fortuna hadde hun masse grått hår i alle retninger, men det var bare en parykk som fremdeles lå lagret under en glasskuppel i det lille huset der hun bodde i Heaven’s Bay. Det ekte håret hennes var kortklipt og farget svart. Romantikkentusiasten fra Brooklyn og den synske Fortuna hadde bare en ting felles: Begge så på seg selv som synske.

«Det hviler en skygge over deg, unge mann», sa hun.

Jeg så ned og så at hun hadde helt rett. Jeg sto i skyggen av Carolina Spin. Det gjorde vi begge to.

«Ikke den, ditt surrehue. Over fremtiden din. Du kommer til å føle en sult.»

Jeg følte en ganske markant en allerede, men en Pup-A-Licious XL skulle nok ta seg av problemet. «Det er meget interessant, fru… øh…»

«Rosalind Gold», sa hun og holdt frem hånden. «Men du kan bare kalle meg Rozzie. Det gjør alle andre. Men når vi har åpnet…» Hun gikk inn i rollen, noe som fikk henne til å høres ut som Bela Lugosi, bare med bryster. «Meen, når vi være åpen, da jeg være… Fortona!»

Jeg tok henne i hånden. Hvis hun hadde hatt på seg kostymet i tillegg til å gå inn i rollen, hadde fem–seks gullarmbånd skranglet rundt håndleddet. «Hyggelig.» Og, med forsøksvis lik aksent: «Jeg være… Deeevin!»

Hun syntes ikke det var noe morsomt. «Irsk navn?»

«Stemmer.»

«Folk fra Irland er fulle av sorg, og mange har evnen til å se. Jeg vet ikke om det gjelder deg, men du kommer til å treffe noen som har evnen.»

Faktisk var jeg mer full av glede enn sorg… og hadde en sterk trang til å kjøre en Pup-A-Licious-pølse, helst med chili, ned i magen så fort som mulig. Dette føltes som et eventyr. Jeg sa til meg selv at det sannsynligvis ikke kom til å føles så eventyraktig når jeg skrubbet toaletter etter en dag med mange gjester eller vasket spy fra setene på tekoppene, men akkurat da virket alt helt perfekt.

«Øver du deg på rollen din nå?»

Hun strakk seg så hun ble litt høyere, hun var kanskje litt under 1,60. «Det være ingen rååle, lille venn.» Hun overdrev aksenten skikkelig. «Jødene være rasen med best otviklede synske evner. Det være noe alle vet.» Hun droppet aksenten. «Dessuten er det bedre å jobbe i Joyland enn å starte for seg selv på Second Avenue. Sørgmodig eller ei, jeg liker deg. Jeg får litt sånn ’good vibrations’ av deg.»

«En av de beste låtene til Beach Boys.»

«Men du står på kanten av en avgrunn av sorg.» Hun tok en pause, for å gi det hun skulle si mer tyngde. «Og, kanskje, fare.»

«Ser du en vakker kvinne med mørkt hår et sted i fremtiden min?» Wendy var en vakker kvinne med mørkt hår.

«Nei», sa Rozzie, og det neste hun sa fikk meg til å rykke til. «Hun tilhører fortiden.»

OK.

Jeg gikk rundt henne i retning av Pup-A-Licious og var nøye med å ikke komme borti henne. Hun var en sjarlatan, det var jeg helt sikker på, men å berøre henne akkurat da virket bare som en dårlig idé.

Men det hjalp ikke. Hun tok følge med meg. «I fremtiden din ser jeg en liten jente og en liten gutt. Gutten har en hund.»

«En glad hund, tenker jeg. Som heter Howie.»

Hun ignorerte forsøket mitt på å være morsom. «Jenta har på seg en rød caps og bærer på en dukke. Et av disse barna har evnen til å se. Jeg vet ikke hvem av dem. Det er skjult for meg.»

Jeg hørte bare så vidt denne delen av spådommen hennes. Jeg tenkte på det forrige hun hadde sagt, med flat Brooklyn-aksent: Hun tilhører fortiden.

Madame Fortuna bommet på en god del, fant jeg ut. Men det virket som om hun faktisk hadde visse synske evner, og den dagen jeg var på intervju for sommerjobb på Joyland, fyrte hun på alle sylindrene.
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function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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